TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 36MM OMOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won'’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made — as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’'d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it's the
right way. So that's what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment — attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 36 MM OMOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107296

Mfr. No.: 419-TSM-3632
Finish: Black

Height: 1.26"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 36mm
Size: Medium

Style: Picatinny Ralil

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 72mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182127

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind, um Unfélle zu vermeiden.
Bewahren Sie die Verpackung und alle Sicherheitsinformationen fir zukinftige Referenzen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Leistung
beeintrachtigen kdnnten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

® Achten Sie beim Anbringen des Scope Mounts darauf, dass keine Finger oder andere Korperteile in der Nahe
der Klemmpunkte sind.

® Stellen Sie sicher, dass die montierte Optik sicher befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und die Arbeitsumgebung sauber und
ordentlich ist.
2. Montage:
* Befestigen Sie die Basis des Scope Mounts an der PicatinnySchiene lhres Gewehrs.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und einen geeigneten Schraubenschliissel, um die Basis
festzuziehen.
® Achten Sie darauf, die Klemmpunkte gleichmafiig anzuziehen, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.
3. Anbringen der Optik:
® Platzieren Sie die Optik auf den montierten Ringen.
®* Verwenden Sie die speziellen Abstandshalter, um sicherzustellen, dass die Ringe korrekt positioniert
sind.
® Ziehen Sie die Kappen gleichm&Rig und sicher an.

Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Scope Mount und die Optik sicher befestigt sind.
® Fihren Sie regelmafRige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile in gutem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle umweltfreundlichen Entsorgungsmethoden eingehalten werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsinformationen und Anleitungen befolgen,

um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemaf den EUVorschriften fur Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Tactical OnePiece Scope Mount. This product is designed to provide a reliable and
robust mounting solution for your optics. To ensure safe usage and compliance with EU regulations, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your optic and firearm before installation.
Always handle firearms and related accessories with care and follow all safety protocols.
Inspect the scope mount for any visible damage or defects before use.

Store the scope mount in a dry and secure location when not in use.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended torque specifications when installing the scope mount.
® Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, cold, or moisture) that

may affect its performance.

® Regularly check the scope mount for signs of wear or loosening, and address any issues promptly.
® Ensure that all accessories attached to the scope mount are securely fastened and compatible with the mount.
® |f you notice any unusual behavior or performance issues while using the scope mount, discontinue use

immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Position the scope mount on the firearm's Picatinny rail.

Align the mounting holes of the scope mount with the rail slots.

Insert the provided screws through the mounting holes and into the rail.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque setting.
Check that the scope mount is securely attached and does not move.

Mounting the Scope

Place your optic into the scope mount.

Ensure that the scope is level and properly aligned with the firearm.
Secure the optic using the provided clamping mechanism.
Doublecheck the tightness of all screws and clamps.

Final Inspection

® |nspect the entire assembly to ensure all components are securely fastened.
® Perform a function check to ensure the scope operates correctly without obstruction.

Disposal Instructions



® When disposing of the scope mount, follow local regulations regarding aluminum and metal recycling.
® Do not dispose of the product in household waste.

If the product is damaged or no longer functional, take it to a recycling center or contact your local waste
management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for
contact details. Ensure you have your product information available when seeking assistance.

By following these instructions, you can ensure the safe and effective use of your Tactical OnePiece Scope Mount.
Thank you for your attention to safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une fixation sécurisée et fiable pour votre lunette. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du support pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le support.
Vérifiez que le support est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support.

Evitez d'exposer le support & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques sévéres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
2. Alignement: Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre arme.
3. Fixation:

® Utilisez les barres de serrage fournies pour fixer le support en place.

® Serrez les vis de maniére uniforme pour éviter toute déformation.

4. Veérification: Une fois installé, vérifiez que le support est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation
® Assurezvous que votre lunette est correctement installée sur le support.

® Ajustez la lunette selon vos préférences avant de commencer a tirer.
® Vérifiez régulierement que la lunette reste bien en place pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier.
® Recyclez le produit lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
AREA 419, veuillez contacter le point de contact local de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre support de lunette. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA
419

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto
& progettato per offrire un'installazione sicura e affidabile per le tue ottiche. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali per 'uso
e l'installazione sicura del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso raccomandato.
Assicurati che tutti i componenti siano serrati correttamente prima di utilizzare il montaggio.
Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo accessori compatibili e approvati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Rimuovi il montaggio dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
® Pulisci I'area di montaggio sulla tua arma per garantire una superficie priva di detriti.

2. Installazione del Montaggio

Posiziona il montaggio sulla pic rail della tua arma.

Allinea i fori del montaggio con i fori della pic rail.

Utilizza i bulloni in acciaio inossidabile forniti per fissare il montaggio.
Serrare i bulloni in modo uniforme per garantire una presa sicura.

3. Installazione dell'Ottica
® Posiziona l'ottica nel montaggio.
® Assicurati che l'ottica sia allineata correttamente.
® Serrare i tappi del montaggio secondo le specifiche, utilizzando gli spessori per garantire la giusta
pressione.

4. Controllo Finale

® Controlla che tutti i componenti siano serrati correttamente prima di utilizzare I'arma.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato.
® Ricicla le parti in alluminio e acciaio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo montaggio per ottiche
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. La sicurezza & una priorita e il rispetto di queste istruzioni
contribuira a un'esperienza positiva con il prodotto.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL 36 MM OMOA MEDIUM (1.26").
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan luotettava ja kestava kiinnitys optiikallesi. Ennen kayttéa, lue huolellisesti tama
kayttbohje varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssasi hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteté aikuisen valvonnassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat optiikan ja kiinnitysten kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu huolellisesti.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia ty6kaluja ja lisdvarusteita asennuksessa.
Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta valtetaan osien vaurioituminen.
Tarkista, etté kaikki osat ovat oikeassa paikassa ennen kiinnittdmista.

Al4 ylita valmistajan ilmoittamaa kantokykyé tai kayttérajoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

® Aseta kiinnitysoptikka haluttuun paikkaan.

® Kiinnita kiinnitysruuvit tiukasti, mutta varovasti. Valta ylivoimaa.

® Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ja etta optiikka on tukevasti paikallaan.
3. Kaytto

® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti.

® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja tiukkuus kayton aikana.
* Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ympéaristosaantdjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig montering av ditt kikarsikte. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Vid montering av kikarsiktet, se till att alla delar &r korrekt atdragna for att forhindra att de lossnar under
anvéandning.

Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pd 36mm.

Undvik att 6verbelasta monteringen med onddiga vikter eller tillbehdr som inte &r godkénda av tillverkaren.
Kontrollera att alla skruvar och klammor ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglastgon vid installation och justering for att skydda 6gonen fran eventuella metallspan eller
skréap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bas och lock:
® Placera basen pa det valda montagestallet.
* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta basen ordentligt.
* Montera locket pa basen och se till att det sitter fast ordentligt.
2. Installera kikarsiktet:
® Satt kikarsiktet i de matchade ringarna.
® Justera kikarsiktets position fér optimal sikte.
¢ Atdrag skruvarna pa ringarna jamnt for att sékerstélla att kikarsiktet hélls pa plats.

3. Sakerhetskontroll:

® Kontrollera alla fasten och skruvar innan anvandning for att sakerstélla att de ar atdragna.
® Gor en provskjutning for att verifiera att kikarsiktet ar korrekt installerat och justerat.

Avfallsinstruktioner

® Produkten och dess forpackning ska kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av en
séker och effektiv anvandning av din TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT.



